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PAGRINDINE AUTOMOBILINIU DEGALU PIRKIMO DEGALINESE SUTARTIS
2020 m. Birzelio 18 d. Nr.3.12-18-32
Kaunas

UAB ,KAUNO GATVIU APSVIETIMAS® (toliau — Vartotojas), atstovaujamas generalinio
direktoriaus Petro Svajo veikiandio pagal jstaigos nuostatas ir UAB ,Fleet union “ (toliau —
Tiekéjas), atstovaujamas (-a) klienty aptarnavimo vadybininkés Ritos Stanionienés, veikianios
pagal 2020-01-02 jgaliojimg Nr20/005  toliau Vartotojas ir Tiekéjas vadinami Salimis,
vadovaudamiesi Preliminariosios sutarties 14 punktu, sudaré §ia sutartj (toliau — sutartis).

I SKYRIUS
SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1. Sutartyje vartojamos ios sgvokos:

1.1. Kortelé — Tickéjo isduota magnetiné plastikiné mokéjimo kortelé, skirta Vartotojo isigyty
Prekiy kiekiui ir jkainiui, taikant Prekés jkainio nuolaida visose Tiekéjo degalinése, fiksuoti.

1.2. Pagrindiné sutartis — §i Prekés pirkimo—pardavimo sutartis (toliau — sutartis), kurig sudaro
Vartotojas ir Tiekéjas, vadovaudamiesi Preliminariosios sutarties nuostatomis.

1.3. Preké — 3ios sutarties priede nurodytos prekés — automobiliniai degalai (benzinas ~A-95 ir
dyzelinas), atitinkantys patvirtintus Lietuvos Respublikos vartojamy naftos produkty, biodegaly ir
skystojo kuro privalomuosius kokybés rodiklius. Degalai turi biiti tiekiami Vartotojams Tiekéjo ir
subtickéjo (jei toks yra nurodytas prie sutarties pridedamame dokumente) degalinése, atsiskaitoma
Kortelemis pagal $ig sutart].

1.4. Prekés jkainio nuolaida — $ios sutarties 1 priede nurodyta Prekés jkainio nuolaida (eurais uz
litrg) su akcizu ir PVM.

1.5. Prekeés jkainis — jkainis, gautas Prekés pirkimo momentu i§ Tiekéjo degalingje oficialiai
skelbiamo Prekeés jkainio (Eur uZ 1) atskaiGius Tiekéjo Konkurse pasiilytg ir Sios sutarties 1 pricde
nurodyta fiksuotg Prekeés jkainio nuolaida.

1.6. Preliminarioji sutartis — 2018 m. liepos mén. 18 d. automobiliniy degaly pirkimo degalinese
preliminarioji sutartis Nr. SR-0476.

2. Sioje sutartyje neapibréztos savokos aiSkinamos, vadovaujantis Preliminariojoje sutartyje,
Konkurso sglygose ir teisés aktuose nustatytu reglamentavimu.

3. Saliy santykiy dél Prekés tiekimo Preliminariosios sutarties reguliavimas, tiesiogiai ar
netiesiogiai susijes su Sios sutarties dalyku, lieka galioti ir turi bati taikomas Saliy santykiams tiek,
kiek 3i sutartis nenustato specialaus Saliy santykiy reguliavimo.

II SKYRIUS
SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

4. Kiekviena Salis pareidkia ir garantuoja, kad Pasitlyme ir (ar) Preliminariojoje sutartyje jos
pateikti parei§kimai ir garantijos yra teisingi.

5. Tiekejas pareiskia ir garantuoja, kad:

5.1. Prekés tickimo metu sukurtas materialus ir (ar) nematerialus rezultatas ir (ar) jo dalys nepaZeis
jokiy trediyjy asmeny teisiy, nebus perduotas tretiesiems asmenims ir (ar) nebus panaudotas jokiais
kitais tikslais negu $ios sutarties vykdymas;

5.2. jis turi visus leidimus, licencijas, darbuotojus, lé3as, Zinias ir pajégumus, teisés akty
reikalaujamus ir reikalingus teisétai ir tinkamai jvykdyti sutartj;

5.3. visa informacija (jskaitant informacija apie atitiktj Konkurso sglygose nurodytiems paSalinimo
pagrindy nebuvimo reikalavimams ir tiekéju kvalifikaciniams reikalavimams), dokumentai ir (ar)
nurodymai, kuriuos Tiekéjas pateiké dalyvaudamas Konkurse, sutarties sudarymo metu ir (ar) pateiks
jos vykdymo metu, yra tikri, teisingi ir neprie3tarauja teisés akty reikalavimams;

5.4. sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

6. Kiekviena i§ Saliy jsipareigoja i§ anksto, o nesant galimybés — nedelsdama, bet ne véliau kaip per
5 darbo dienas, informuoti viena kita apie paaiskéjusj esama ir (arba) galima jos pateikty pareiSkimy ir
garantijy neatitiktj realybei, nepaisant to, ar tai nulémusios aplinkybés atsiranda ir (arba) pasikeiCia
Saliy ir (ar) vienos i jy valia, ar ne.

e ' III SKYRIUS /%/
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SUTARTIES DALYKAS

7. Tiekéjas pagal Vartotojo poreikj jsipareigoja laiku ir tinkamai Sioje sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka, savo saskaita, rizika ir priemonémis tiekti Sioje sutartyje nurodyta Preke
Vartotojui.

8. Salys aiskiai susitaria, kad Tieké&jo prievolé tiekti Preke pagal Sig sutart] reiskia prievole pasiekti
sutartyje nurodyta rezultats, o ne prievole déti maksimalias pastangas sutartyje nurodytam rezultatui
pasiekti.

9. Vartotojas sumoka uZ faktidkai nupirkta Prekés kiekj Sioje sutartyje aptartomis sglygomis ir
tvarka.

IV SKYRIUS
SALIU JSIPAREIGOJIMAI

10. Tiekéjas jsipareigoja:

10.1. parduoti Preke Vartotojui pagal Vartotojo poreikj Tiekéjo degalinése, nurodytose prie sutarties
pridedamame Degaliniy (dirban&iy kiekvieng savaités dieng ne trumpiau kaip nuo 6 iki 22 val),
kuriose atsiskaitoma Kortelémis ir kuriy kiekvienoje prekiaujama automobiliniais degalais (benzinu A-
95 ir dyzeliniu kuru), sarade (jskaitant ir Tiek¢jo degalines, jrengtas po $ios sutarties jsigaliojimo). Prie
sutarties pridedamas dokumentas turi biiti tikslinamas, jei Tiekéjas pradeda eksploatuoti degalines,
jrengtas jau po Pagrindinés sutarties jsigaliojimo dienos ar jo degalinés, nurodytos prie sutarties
pridedamame dokumente, neatitinka sutartyje nustatyty salygu;

10.2. uztikrinti Prekiy kiekio, bitino Vartotojo poreikiams patenkinti, tickimg visa sutarties
galiojimo laikotarpj;

10.3. garantuoti kokybiskos Prekeés, atitinkan¢ios LST EN 590 ir LST EN 228 kokybes standarty
arba lygiaver¢iy standarty reikalavimus, tiekima;

10.4. suteikti Vartotojui 30000 Eur (trisde¥imt tikstantiy Eur) prekinio kredito limita 60
kalendoriniy diemy. Kredito limitas negali biiti maZesnis, nei nurodytas Preliminariosios sutarties
4 priede (pagal atitinkamg Vartotojg);

10.5. ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Vartotojo praSymo pateikimo dienos nemokamai i3duoti
pradyme nurodyta Korteliy kiekj ir jas administruoti. Tiekéjas turi teisg nustatyti Preliminariosios ir
Sios sutartics salygoms nepriedtaraujanéia Korteliy i¥davimo ir administravimo tvarka. Kortele yra
Tiekéjo nuosavybé ir, nutraukus sutartj ir Tiekéjui pareikalavus, Vartotojas turi nedelsdamas jg
grazinti Tiekéjui;

10.6. Vartotojui paprasius, suteikti atskiroms Korteléms dienos, savaités ar ménesio Prekiy kiekio
limita;

10.7. blokuoti Kortele ne véliau kaip per 1 val. po pranesimo apie jos praradimg gavimo. Po 1 val.
nuo pranesimo gavimo visi galimi nuostoliai dél neteiséto Kortelés naudojimo tenka Tiekejui;

10.8. pasirades Pagrinding sutartj, per 5 darbo dienas nuo jos pasiraymo dienos pateikti 5 procenty
dydzio nuo sutarties 12 punkte nurodytos pradinés sutarties vertés sutarties jvykdymo uZtikrinimag
(i%duota banko / kredito unijos ar kito garantuotojo, turin¢io teis¢ teikti Sias paslaugas), kuris turi
galioti 12 ménesiy. Jei Tiekéjas per nurodyta laikotarpj sutarties jvykdymo uZtikrinimo nepateikia,
laikoma, kad jis atsisaké sudaryti sutartj (punktas taikomas, jeigu pradiné sutarties verté yra 6 000 Eur
su PVM ar didesné).

11. Vartotojas jsipareigoja:

11.1. sudaryti Tiekéjui salygas tiekti Preke 3ioje sutartyje nustatyta tvarka;

11.2. sumokéti uz faktiskai nupirkta Prekés kiekj sutartyje nurodytomis sglygomis. Galutiné kaina,
kurig Vartotojas turi sumokéti Tiekéjui, priklauso nuo suvartotos Prekiy kiekio vykdant sutartj;

11.3. atsiskaityti Kortelémis tik Tiekéjo degalinése, nurodytose prie ios sutarties pridedamame
Degaliniy (dirbanéiy kiekvieng savaités dieng ne trumpiau kaip nuo 6 iki 22 val.), kuriose atsiskaitoma
Korteléemis ir kuriy kiekvienoje prekiaujama automobiliniais degalais (benzinu A-95 ir dyzeliniu
kuru), sarase;

11.4. pateikti Tiekejui prasyma (faksu ar elektroniniu pastu) ir nurodyti reikalinga Korteliy kiekj;

11.5. saugoti Korteles nuo magnetiniy lauky poveikio ir fiziniy paZeidimy, grieZtai laikyti
paslaptyje Kortelés PIN kodg;

11.6. pranesti Tiekéjui apie Kortelés anuliavima telefonu Vilniuje +370 5 2514321, Kaune +370 37
302323, Klaipédoje +370 5 2514324, Siauliuose +370 5 2514324 darbo metu, Nr. +370 614 58444 ne
darbo metu ir pateikti leidZian&ius Kortele identifikuoti duomenis. ir ne véliau kaip kita darbo dieng 5
prane$img patvirtinti ra3tu.(el,pastas cards@funn.lt, info@funn.lt)
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V SKYRIUS
PREKES JKAINIS, PREKES JKAINIO NUOLAIDA IR KIEKIAT

12. Pradiné sutarties verté 212472.00 Eur su PVM.

13. Prekés jkainis nustatomas pagal Prekés pirkimo momentu i§ Tiekéjo pardavimo vietoje
(degalinéje) oficialiai skelbiamo Prekés ikainio (Eur uz 1), atskaifius sutarties 1 priede nurodyty
fiksuotg Prekeés jkainio nuolaida.

14. Prekés jkainio nuolaida, nurodyta sutarties 1 priede, yra fiksuota, nustatyta visam sutarties
galiojimo laikotarpiui, nekeitiama, i§skyrus atvejus, kai pasikei¢ia PVM ir (ar) akcizas ir Tiekéjas
pritaiko didesne Prekés nuolaida, nei nurodyta sutarties 1 priede.

15. ] Prekés jkainj yra jskai¢iuotos visos su Prekés pardavimu susijusios iSlaidos, neapsiribojant
toliau i§vardytomis i§laidomis, bet jskaitant:

15.1. Korteliy gamybos ir administravimo i§laidas;

15.2. dokumenty, kuriy pagrjstai reikalauja Vartotojas, rengimo ir pateikimo iSlaidas (jskaitant
ataskaitas, kurios turi biti teikiamos kartu su saskaita faktiira);

15.3. visus susijusius mokescius.

16. Sutarties galiojimo laikotarpiu Prekés jkainio nuolaida dél kainy lygio pasikeitimo
perskaifiuojama nebus.

17. Prekés jkainio nuolaidos perskai¢iavimas gahmas tik pasikeitus PVM ir (ar) akcizui. Siuo atveju
Prekés jkainio nuolaida perskai¢iuojama proporcingai tik atsizvelgiant i pasikeitusio PVM ir (ar) akcizo
dalj.

18. Pasikeitus Prekés jkainio nuolaidos PVM ir (ar) akcizui, suinteresuota Salis ragtu kreipiasi
kita Salj dél sutarties salygy keitimo. Susitarimas padidinti ar sumaZinti Prekés jkainio nuolaida
jsigalioja suraSius ji ra§tu ir patvirtinus abiejy Saliy paraais ir yra neatsiejama_sutarties dalis.
Perskaitiuota Prekés jkainio nuolaida taikoma tik tai Prekei, kuri bus tickiama po Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

19. Sutarties 1 priede nurodytas perkamy Prekiy kiekis yra preliminarus. Vartotojas nejsipareigoja
nupirkti viso sutarties 1 priede nurodyto Prekiy kiekio. Vartotojas turi teis¢ jsigyti daugiau Prekiy,
negu nurodyta 1 priede, bet jo perkamy Prekiy verté i§ viso negali nevir§yti sutarties 12 punkte
nurodytos pradinés sutarties vertés.

20. Galutiné kaina, kurig Vartotojas turi sumoketi Tiekéjui, priklauso nuo vykdant sutartj faktiskai
nupirkty Prekiy kiekio.

VI SKYRIUS
ATSISKAITYMO SALYGOS

21. Tiekéjas iki einamojo ménesio 10 dienos privalo pateikti Vartotojui saskaita faktirg uz
Vartotojo pagal $ig sutartj per praeitg kalendorinj ménesj jsigyta Preke. Tiekéjas sgskaity faktlirg
privalo pateikti naudodamasis elektronine paslauga ,.E. saskaita® (elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita®
svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu) ir elektroniniu pastu zivile@kaunosviesa.lt arba
patalpina Tiekéjo savitarnos svetainéje. Vartotojas atsiskaito uz suteiktas Prekes per 30 kalendoriniy
dieny nuo sgskaitos faktdros pateikimo naudodamasis informacinés sistemos ,E. sgskaita®
priemonémis.

22. Tiekéjas kartu su sgskaita faktira Vartotojui turi pateikti kiekvienos Vartotojui iSduotos
Kortelés ataskaita, kurioje nurodyta jsigyta Preké, kiekis, isigijimo data, oficialiai Tickéjo degalingje
skelbta kaina, pritaikyta Prekés jkainio nuolaida ir suma.

VII SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

/ 23. Vartotojui iki nustatyto termino be pateisinamy prieZas¢iy nesumokéjus Tiekéjo saskaitoje
// nurodytos sumos, Tiekéjas gali reikalauti i§ Vartotojo 0,02 proc. nuo véluojamos sumokéti sumos
/' dydZio delspinigiy uZ kiekvieng uzdelsta dieng. Delspinigiai skaiiuojami nuo mokéjimo termino
pasibaigimo dienos (8i diena nejskaitoma) iki dienos, kurig buvo gauta apmokeéjimo suma (3i diena
nejskaitoma).

24. Tiekéjas ir Vartotojas neatlygina vienas kitam netiesioginiy nuostoliy ir (arba) pelno, pajamuy,
geros reputacijos ar planuoty sutaupyti sanaudy praradimo.

25. Tiekéjo parduodama Preké privalo atitikti visus su jos pardavimu susijusiy teisés akty
reikalavimus. UZ Prekes atitiktj $iame punkte nustatytiems reikalavimams yra atsakingas Tiekéjas. ﬂ/é‘é
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26. Kiekviena Salis atsako uz kitai Saliai padarytus tiesioginius nuostolius dél savo jsipareigojimy
pagal $ig sutartj nevykdymo / netinkamo vykdymo.

27. Tiekejas turi teise taikyti didesne Prekés jkainio nuolaida, nei nurodyta Sios sutarties
1 priede.

28. Tiekéjas turi teisg blokuoti Korteles, jeigu Vartotojas laiku neatsiskaito uz Preke arba virsija
kredito limitg.

29. Tiekéjas atlygina Vartotojui patirtus nuostolius, atsiradusius dél nekokybiSkos Prekés.

30. Salis neatsako u¥ sutartyje numatyty jsipareigojimy nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma,
jeigu tai jvyko dél kitos Salies kaltés.

31. Salys neatsako uZ netinkamg sutarties vykdyma ar nejvykdyma, jei jrodo, kad tai ivyko del
aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti sutarties sudarymo metu, ir kad
neturéjo galimybiy uZkirsti kelio $ioms aplinkybéms ar jy pasekméms atsirasti ir kita Salis apie tai
buvo informuota.

32. Salis nelaikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia sutart] nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, i¥vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz., Vyriausybés sprendimai ir kiti
aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumali, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai,
kiti ginkluotieji susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,.Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanCiy
pa’ymy i3davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, sutarties Salys
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybés uZ sutartyje
numatyty prievoliy nejvykdymga, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratgsiamas.

33. Salis, praSanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbe dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai$kéjimo dienos, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty i3laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

34, Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, Jelgu Jaiku nebuvo pateiktas pranesmas nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei¥siunéia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kurig i
patyré dél laiku nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

35. Jei dél kokiy nors prieZas¢iy jstatymo nustatyta tvarka biity pripaZinta negaliojan¢ia dalis
Pagrindinés sutarties, likusi Pagrindinés sutarties dalis Salims galioja ir turi biiti vykdoma.

36. Vartotojas negali pirkti Prekiy uZ didesng suma, nei nurodyta sutarties 12 punkte.

37. Vartotojas turi teise vienadali¥kai nutraukti sutartj Lictuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo (toliau — VP]) 90 straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka, laikydamasis minéto straipsnio 2 dalyje
nurodyty reikalavimy.

38. Vartotojas turi teise savo sutarties jsipareigojimams vykdyti pasitelkti subtiekéjus ir atsako uZz
jy prievoliy vykdymg ar netinkamg vykdymg. Ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti, turi pranesti
Vartotojui tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat
privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, jskaitant
informacija apie ketinamus pasitelkti naujus subtiekéjus. Tiekéjas atsako uZ subtickéjy (jei tokie yra
pasitelkiami) prievoliy vykdyma ar netinkama vykdyma.

39. Vartotojas sutarties vykdymo metu gali pakeisti (Vartotojui pareikalavus — privalo pakeisti)
subtiekejus arba pasitelkti naujus. Apie tai Tiekéjas turi informuoti Vartotojg, nurodydamas subtiekéjo
pakeitimo ar pasitelkimo priezastis. Pakeisti ar nauji subtiekéjai privalo pateikti subtiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinan&ius dokumentus. Gaves tokj pranesima, Vartotojas, jei néra subtiekejo
pasalinimo pagrindy, kartu su Tiekéju sudaro susitarimg dél subtickéjy pakeitimo ar pasitelkimo. Ji
pasirago abi sutarties Salys. Sis susitarimas yra laikomas neatskiriama sutarties dalimi. Tiekéjas negali
vienaSaliskai keisti ar pasitelkti naujy subtiekéjy, apie tai neinformaves Vartotojo ir tokio pakeitimo
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nejformines susitarimu dél sutarties pakeitimo. Jei pakeisto ar pasitelkto naujo subtiekéjo padétis
atitinka bent vieng pagal VP] 46 straipsnj nustatyta pasalinimo pagrindg, Vartotojas reikalauja, kad
Tiekéjas per Vartotojo nustatyta termina pakeisty minéta subtiekéja reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju.

40. Jei deél kokiy nors priezas¢iy jstatymo nustatyta tvarka bty pripazinta negaliojancia dalis
Pagrindinés sutarties, likusi Pagrindinés sutarties dalis Salims galioja ir turi buiti vykdoma.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS
41. Sutartis jsigalioja nuo 2020-07-27.
42. Sutartis galioja, iki kol bus i$naudota pradin¢ sutarties verté, nurodyta sutarties 12 punkte, bet ne
ilgiau kaip 12 ménesiy.
43, Sutartis vykdoma ir nutraukiama Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.
44. Sutartis gali buti nutraukta raSytiniu Saliy susitarimu arba vienos i3 Saliy iniciatyva. Salis,
pageidaujanti nutraukti sutart;, apie tai turi rastu pranesti kitai Saliai prie$ 30 dieny.
45. Salis, ra$tu pranesusi prie3 10  dieny, gali vienagaligkai nutraukti sutartj, nesilaikydama sutarties
44 punkte nustatyto termino, jei kita Salis i§ esmes Jq pazeidzia.
46. Vienadaliskai nutraukus sutartj, kaltoji Salis atlygina kitai Saliai su sutarties nutraukimu
susijusius nuostolius.
IX SKYRIUS
KITOS SALYGOS

47. Vykdydamos sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais Lietuvos
Respublikos teisés aktais.

48. Saliy gin¢ai dél sutarties nevykdymo ar dél netinkamo vykdymo sprendziami derybomis, o
nepavykus susitarti — Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

49. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo: neatskleisti rastu, ZodZiu ar kitokiu budu
tretiesiems  asmenims jokios komercinés ar finansinés informacijos, kurig suZinojo
bendradarbiaudamos pagal sutartj.

50. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos VP 89 straipsnyje
nustatytais atvejais ir jame nustatyta tvarka. Vartotojas VP] 33 straipsnyje nustatyta tvarka paskelbia
skelbimg apie sutarties keitima.

51. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai
Saliai rasytinj prasymg keisti sutarties salygas ir dokumenty, pagrindZian¢iy praSyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSymg pakeisti atitinkamg sutarties
salyga kita Salis motyvuotai atsako per 5 darbo dienas. Salims tarpusavyje susitarus dél sutarties
salygy keitimo, &ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatskiriama sutarties dalis. Salims
nesutarus dél sutarties salygy keitimo, sprendimo teis¢ turi Vartotojas.

52. Salys jsipareigoja per 3 darbo dienas informuoti viena kita pasikeitus Saliy adresams, banky
rekvizitams ir pan.

53. Salys neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal sutartj tretiesiems asmenims be kitos
Salies i3ankstinio radytinio sutikimo.

X SKYRIUS
SALIU SUSIRASINEJIMAS

54, Visi su $ia sutartimi susije siun¢iami oficialiis Saliy praneSimai laikomi tinkamai jteiktais
Salims adresatéms, jeigu jie yra perduoti Salies adresatés atstovams pasiraSytinai arba siuniami
registruotu laidku. Informavimo tikslais oficialus pranesimas gali biti i$ anksto siun¢iamas faksu ir (ar)
elektroniniu padtu, nurodant pasirinkta prane$imo originalo siuntimo biida. Tokiu atveju pranesimas
laikomas gautu faksimilinio pranesimo ar elektroninio laisko gavimo momentu, taciau su salyga, kad
originalus pranegimas bus pateiktas per 10 darbo dieny po jo gavimo faksu ir (ar) elektroniniu pastu.

55. Saliy atstovai, kuriems turi biti adresuojami visi su Sios sutarties vykdymu susije oficialis
Saliy pranegimai:

Vartotojo atstovas — Pirkimy ir pardavimy skyriaus vir§ininkas Aurimas Abarius 8- 620-
52774

Tiekéjo atstovas — klienty aptarnavimo vadybininké Rata Stanioniené 8-699-90692
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XI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
56. Siai sutardiai, sprendZiant jos galiojimo, vykdymo, taikymo ir aiskinimo klausimus, taip pat
neaptartoms squgoms taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai.
57. Saliy gindai sprendZiami tarpusavio derybomis, o nesusitarus — Lietuvos Respublikos jstatymy

nustatyta tvarka.

58. Si sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemphorlals kuriy po 1 (viena)
tenka abiem Salims. Pagrindiné sutartis tvirtinama Saliy paragais ir antspaudais (jei tokius privalo

turéti).

59. Sutarties atsakingi asmenys, paskirti Vartotojo vadovo- Pirkimy ir pardavimy sk. virSininkas

Aurimas Abarius

59.1 uZ sutarties, jos pakeitimy (jei tokiy bus) paskelbima — (Pirkimy ir pardavimy sk. virSininkas

Aurimas Abarius);

59.2. uz sutarties vykdyma — (Pirkimy ir pardavimy sk. vir§ininkas Aurimas Abarius).
5 XII SKYRIUS
SALIU ADRESAI IR KITI REKVIZITAI

Vartotojas
UAB ,,KAUNO GATVIU APSVIETIMAS“

Ringuvos g.59, 45243 Kaunas

A.s 1.T354010042501958388, Luminor Bank AB

Imones kodas 132684155,

Tel. (8-37) 400240,
faks. .(8- 37) 342242

Tiekéjas
UAB ,,FLEET UNION”

Senasis Ukmergés kelias 4, Uzubaliy k. LT-14302

Vilniaus r. sav.

A.s LT32 7300 0101 4509 3050, ,,Swedbank®, AB
LT69 7044 0600 0808 2254, AB SEB bankas
LT36 4010 0510 0367 0810, Luminor Bank AB

Imonés kodas 304140223, PVM kodas

LT100009822610

tel.: Vilnius - +370 5 2514321, Kaunas - +370 37

302323, faks. +370 5 2514326,

el.pastas: cards@funn.lt

Pasto adresas: Senasis Ukmergés kelias 4,

UZzubaliy k. LT-14302 Vilniaus r. sav.
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